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Vodi€ za brzi pocetak rada Svibanj 2018.

1.0 O ovom vodicu

U ovom se vodi€u za brzi po€etak rada navode osnovne smjernice za sklopke
razine tekuéine Rosemount 2110 u obliku vibrirajuce vilice (,sklopka razine”).

Dodatne upute potraZite u Referentnom priru¢niku za Rosemount 2110.
Priru€nici su dostupni u elektroni€kom obliku na stranici:
Emerson.com/Rosemount.

NepridrZzavanje smjernica za sigurno postavljanje i servisiranje moze rezultirati smréu ili ozbiljnim
ozljedama.

B Koristite sklopku za razinu tekué¢ine Rosemount 2110 u obliku vibrirajuce vilice (,sklopka razine”)
samo na nacin definiran u ovom vodi€u i referentnom priru¢niku proizvoda.

B Iskljucivo osposobljeno kvalificirano osoblje smije ugraditi, prikljuciti i pustiti u pogon sklopku razine,
te njome upravljati i odrzavati je uz pridrzavanje svih nacionalnih i lokalnih zahtjeva koji se eventualno
primjenjuju.

Eksplozije mogu zavrSiti smrtnim ili nekim drugim teskim ozljedama.

B Sklopka razine nema odobrenja za samosigurnost, zastitu od eksplozije/vatrootpornost ili ulaska prasine.

Udar elektriéne struje moze izazvati smrtili ozbiljne ozljede

B Provjerite da sklopka razine nije uklju¢ena prilikom skidanja priklju¢nog adaptera i spajanja
prikljucaka.

B Ako je sklopka razine instalirana u visokonaponskom okolisu i dode do kvara ili greSke u
instalacijama, visoki napon moze biti prisutan na vodovima i priklju¢cima.

Vanjske povrSine mogu biti vruée.

B Treba poduzeti mjere opreza da bi se izbjegle moguce opekline. Prirubnica i procesna brtva mogu
postati vruci na visokim procesnim temperaturama. Pri€ekajte da se ohlade prije servisiranja.

1.1 Simboli koriSteni u ovom vodicu

B Dodatne informacije potraZite u Referentnom priru¢niku za
www Rosemount 2110.

B Za prikaz sadrzaja dokumenata potreban je softver Adobe®
Acrobat® Reader.

B [skljucite napajanje (0) sklopke razine.
n ®  Ukljucite napajanje (1) sklopke razine.

1.2 Potrebna oprema

Standardni alati, npr. odvijaci i klijeSta/Skare za Zicu.

1.3 Sadrzaj

Instalacija . .......... . 3 Spajanje zica i uklju¢ivanje napajanja ....7
Priprema elektri¢nih prikljuéaka .......... 7 Certificiranje proizvoda . .............. 13
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2.0 Instalacija

2.1 Komentari uz instalaciju

Ispravno poravnanje vilice za ugradnju cijevi

Spojnica
Tri Clamp I]
Nevoli (== ] | o

Spojnica
Tri Clamp @
Navoji (= ]
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2.2 Montiranje verzija s navojem

Korak 1: Zabrtvite i zaStitite navoje

Koristite protuljepljivu pastu ili PTFE traku u skladu s postupcima na mjestu
instalacije.

I Fg

Brtva se moze koristiti kao brtvilo
za spojeve s BSPP (G) navojem.

Korak 2: Montirajte sklopku razine na spremnik ili cijev

Navojni spoj sa spremnikom ili cijevi (okomita instalacija®)

Zategnite samo
imbusom

Navojni spoj sa spremnikom ili cijevi (vodoravna instalacijal)

Brtva (za BSPP (G)
navojni spoj)

Biey

1. Sklopka razine moZe se ugraditi pod bilo kojim kutom koji omogucava podizanje razine tekucine ili njezin
protok kroz razmak vilice.

Zategnite samo
imbusom
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Navojni spoj prirubnice
1. Prirubnicu koju nabavlja kupac postavite preko mlaznice spremnika.

Hpiny

o — Brtva (nabavlja je kupac)

2. Matice i zavrtnje pritegnite uz dovoljan zatezni moment, ovisno o vrsti
odabrane prirubnice i brtve.

Zategnite samo
imbusom

A Brtva samo za BSPP (G) navoj
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2.3 Montiranje verzija sa spojnicom Tri Clamp
Korak 1: Spustite sklopku razine na lice prirubnice

Napomena

Spojnica Tri Clamp i brtva isporuéuju se s kompletom dodatne opreme koji se mora
zasebno naruditi.

Informacije o naru€ivanju potraZite u Sigurnosno-tehni¢kom listu proizvoda za
Rosemount 2110.
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3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.0 Priprema elektriénih prikljuéaka
Izbor kabela -D]jj

" Lo . . o Referentni
Uvuevne parice i oklopljene Zice preporuenisuza EUEnIK 28
okruZenja s visokom elektromagnetskom interferencijom Rosemount 2110

(EMI). Sa svakim vijkom na priklju¢ku sigurno se mogu
povezati dvije Zice. Maksimalan promijer Zice jest 15 AWG.

Kabelska uvodnica

Kabelska uvodnica integrirana je u ¢etveropoloZajni adapter sklopke razine.
Nemoijte raditi nikakve preinake na sklopki razine.

Napajanje

Elektroni¢ka opcija s izravnim opterec¢enjem radi na 21 - 264 VDC ili 21 - 264 VAC
(50/60 Hz) na priklju¢cima sklopke razine.

Elektroni¢ka opcija PNP radi na 18 - 60 VDC na priklju¢cima sklopke razine.
Izbor nacina rada

Tablica 1 nastranicama 1-8 prikazuje kako se izbor nacina rada odreduje prema
Ziénim prikljuécima. Nacini rada jesu ,Suho uklju¢eno, alarm visoke razine”
i ,Mokro uklju¢eno, alarm niske razine”.

Funkcije

Tablica 2 na stranicama 1-9 prikazuje uklopljene elektri¢ne izlaze PNP-a i
elektronicke komponente izravnog opterecenja za svaki odabir nacina rada.

Napomena

Kod sklapanja na izravno opterec¢enje, mora se takoder ugraditi DPST (dvopolna
jednodijelna) sklopka (za uklj./isklj.) za sigurno isklju¢ivanje napajanja. Postavite DPST
sklopku $to blize uredaju Rosemount 2110, tako da je ne zaklanjaju nikakve prepreke.
Oznadcite sklopku tako da je jasno da je to uredaj za isklju€ivanje napajanja za
Rosemount 2110.



http://www.emerson.com/catalog/en-us/rosemount-2140-detector-vibrating-fork

Vodié za brzi poéetak rada

Svibanj 2018.

Tabl. 1. Izbor nacinarada

Nacini rada

Kod elektroni€ke opcije 0

Kod elektronicke opcije 1

Sklapanje s opterec¢enjem: AC ili
DC

Sklapanje s izravnim
optere¢enjem: AC ili DC

PNP izlaz: DC
PNP za spoj PLC/SPS: DC

Suho = uklju¢eno,
alarm visoke razine

Orijentacijski

PE (uzemljenje)

PE (uzemljenje)

urez
1 — 2A
M R
L1 N (21-264 VAC, 0V  +V(18-60 VDC)
50/60 Hz)
3
+V 0V (21-264 VDC)
Mokro = uklju¢eno, -
alarm niske razine PE (uzemljenje) PE (uzemljenje)
Orijentacijski II =g \
urez :1 \ i
(T - zn ) .
| @ - - — ,‘
_ : 2A
1 2A
T
M R m
L1 N (21-264 VAC, +V
3 50/60 Hz) ulaz  (18-60 VDC)
+V 0 (21-264 VDC)
R = vanjsko _ .
optereéenje R = vanjsko
(mora biti ozi¢eno) opterecenje

Maksimalna struja uklapanja: 5 A (nadstrujna zastita)

Maksimalna st

alna I: 500 mA

Minimalna stalna I: 20 mA

Struja napajanja: 3 mA, nazivna

Pad napona:
6,5V @ 24VDC/50V
@ 240 VAC

Pad napona:
<3V

Rasterec¢ena I: <3 mA

Rasterec¢ena I: <0,5 mA
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Tabl. 2. Funkcije

Nacin rada: suho uklju€éeno, alarm Nacin rada: mokro ukljuéeno, alarm
visoke razine niske razine
~
pis= =
[ e §Cili=
PLC I
AU AU
(pozitivni izlaz) —> iﬂoo A —> <100 pA
<3V g <3V,
L L L
+V ——am
P 3 2 1 3 2 1 2 3 1 2 3 1
L [sig L S IO O O O I A B
= N A R N
: PLC. |+ PLC: | PLC: |. PLC:
PNP istosmjerna T
struja AU <100 A <100 uA
+V <3V él_ éL
v 3 2 1 3 2 1 3 2 1
oVv| R ]E' m
+V oV +V ov +V 0V +V oV
Sklapanje s
optere¢enjem AU AU
ACIDC « > <3mA < > <3mA
<12V <12V
O @] O @]
3 1 3 1 2 1 2 1
1 ——=0V +V oV +V =0V +V oV Vv
N L1 N L1 N L1 N L1
LED I ; i
LED svijetli LED bljeska svake LED svijetli LED bljeska svake
kontinuirano sekunde kontinuirano sekunde
Elektricno
opterecenje ,
= optereceno = rastereceno
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4.0 Spajanje zica i uklju€ivanje napajanja

A Provijerite je li napajanje iskopc¢ano ili isklju¢eno.

Korak 1: Uklonite poklopac adaptera i kabelsku
uvodnicu

A A Prigvrsni vijak i navojna brtva moraju biti na
sigurnom

Isporu¢ena kabelska uvodnica PG9. Promjer kabela 6 do 8 mm
(0,24 do 0,31 in)

Korak 3: Prikljucite oziéenja kabela

Tablica 1 na stranicama 1-8 prikazuje spojeve oZi¢enja za svaku elektronicku
opciju.

Korak 4: Osigurajte ispravno uzemljenje

Provijerite je li uzemljenje provedeno u skladu s nacionalnim i lokalnim
pravilnicima o elektriénim instalacijama. U protivnom, zastita koju oprema
pruza moze biti umanjena.

Uzemljenje oklopa signalnog kabela na strani napajanja

Provijerite je li oklop kabela instrumenta:
m  Kratko odrezan i izoliran tako da ne dodiruje kuciste sklopke razine.

10
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m prikljuéen na sljedeéi oklop ako se kabel provodi kroz spojnu kutiju
m prikljuéen s kvalitetnim uzemljenjem na kraju s napajanjem

A. Obrezite oklop i izolirajte C. Obrezite oklop
B. Smanjite udaljenost na minimum  D. Prikljucite oklop na uzemljenje napajanja

Uzemljenje oklopa signalnog kabela na strani sklopke razine

Provjerite je li oklop kabela instrumenta:

m  Kratko odrezano i izolirano na strani napajanja.

m prikljuéen na sljedeci oklop ako se kabel provodi kroz spojnu kutiju
m  Prikljuéeno na prikljuéak potencijala zemlje (uzemljenje).

SlI. 2. Prikljuéak oklopa kabela (strana sklopke razine)

(@]
(@]

A. Obrezite oklop i izolirajte C. Obrezite oklop
B. Smanjite udaljenost na minimum  D. Prikljucite oklop na uzemljenje napajanja

11
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Korak 5: Ponovno postavite poklopac adaptera i
pritegnite kabelsku uvodnicu

Poklopac adapter moze se ponovno postaviti na bilo koji od Cetiri polozaja.

Opcionalni poloZaji

Pokazatelj
poravnanja
vilice

Napomena
Kabelska uvodnica mora biti usmjerena prema dolje ili bo¢no.

A)A

Aa

1l OK .E

Osigurajte poklopac adaptera vijkom adaptera i podloSkom, te pritegnite
kabelsku uvodnicu.

12
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Napomena
Kabele instalirajte s jednom silaznom petljom.

Korak 6: Prikljuéite napajanje
A @ Priklju¢ite napajanje na sklopku razine kada ste spremni da je
pocénete Koristiti.

5.0 Certificiranje proizvoda

5.1 Informacije o Direktivi Europske unije

EU izjavu o sukladnosti za sve vaZece direktive Europske unije za ovaj
proizvod moZete pronaci na str. 16 i na Emerson.com/Rosemount.

5.2 Higijenska odobrenja i sukladnost
3-A® (odobrenje 3496) i EHEDG (certifikat: 102016)
Sukladno s ASME-BPE i FDA

(Pogledajte ,,Upute za higijenske instalacije” na stranici 14)

5.3 Odobrenje prepunjenosti

Ako je potrebno, odaberite k6d Certifikata proizvoda U1 za zastitu od
prepunjavanja DIBt/WHG. Broj odobrenja jest Z-65.11-236.

5.4 Kanadski registracijski broj

Kanadski registracijski broj (CRN) jest 0F04227.2C za brojeve modela s
odabranim procesnim priklju¢kom s NPT navojem.

5.5 Tehnicki propis Carinske unije
(EAC), oznake uobitajene lokacije
TRCU 004/2011
Certifikat: TCRU C-GB.AB72.B.01385

EN61010-1 Stupanj oneciSéenja 2, Kategorija Il. (264 V maks.),
stupanj onecis¢enja 2, Kategorija Ill. (150 V maks).

13
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5.6

14

TRCU 020/2011
Certifikat: TCRU C-GB.AB72.B.01974
EN61326

Upute za higijenske instalacije

Sljedece se upute odnose na sklopku razine tekuéine Rosemount 2110
(,sklopka razine”) s armaturom sa spojnicom Tri Clamp od 51 mm koja
podlijeZe ovlaStenju 3-A 3496 | EHEDG certifikata 102016 te sukladnosti
ASME-BPE i FDA:

1.

Sklopka razine tekuc¢ine pogodna je za instalaciju na cjevovodu
(s razmakom vilice u skladu s protokom) i na zatvorenim posudama
(s okomitim razmakom vilice).

EHEDG se preporu¢uje samo pri vodoravnoj montazi na krajnjem dijelu
cjevovoda:

OK OK

T T |

W A

Ugradnju ove opreme mora obavljati odgovarajuce osposobljeno osoblje,
u skladu s vaze¢im normama i pravilnikom postupanja.

Pregled i odrZzavanje ove opreme mora izvrSavati odgovarajuce
osposobljeno osoblje, u skladu s vazeé¢im normama i pravilnikom
postupanja.

Ako je sklopka razine tekucine ugradena na krajnji dio, da biste osigurali
odgovarajucu Gistoéu duljina (L) ne smije premasivati promjer (D)
minimalne vrijednosti promjera (D) od 46 mm.

L
I S Z

]
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5. Certifikat sklopke razine tekucine oslanja se na sljede¢e materijale
upotrijebljene u izradi:
a. PovrsSine koje su u dodiru s proizvodom

Sonda: nehrdajuci Celik 316/316L
b. PovrSine koje nisu u dodiru s proizvodom

Kuéiste): nehrdajuéi elik, tip 304

Leca: najlon 12

Brtve: nitrilna guma

Prikljucak: najlon (PA6)

6. Odgovornost je korisnika da osigura sljedece:
a. Materijali navedeni u uputama 5 odgovaraju mediju i postupcima
¢iS¢enja (dezinfekcija).
b. Sklopka razine tekuéine koja se ugraduje moze se isprazniti i oCistiti.
c. Zajednicki zahtjevi sonde i posude/cijevi kompatibilni su s procesnim
medijima, vaze¢im normama i pravilnikom postupanja. U EHEDG
primjenama, brtve koje se upotrebljavaju moraju se postaviti u skladu sa
stajaliStem EHEDG-a ,Spojnice cijevi i procesni spojevi koji se
jednostavno diste”.
7. Sklopka razine tekuc¢ine pogodna je za €iS¢enje na lokaciji
(Cleaning-In-Place (CIP)) do 71 °C (160 °F).
8. Sklopka razine tekuc¢ine pogodna je za primjenu pare na lokaciji
(Steaming-In-Place (SIP)) do 135 °C (275 °C).

15
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Sl. 3. EZ Izjava o sukladnosti za uredaj Rosemount 2110 (str. 1.)

= EU Declaration of Conformity c €
EMERSON No: RMD 1069 Rev. F

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 2110 Compact Vibrating Fork Liquid Level Switch
manufactured by,

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when
applicable or required, a Furopean Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

= Global Approvals Manager

/ﬁ—-- _(signature) ) (function)
e David Ross-Hamilton 7202017

(name) (date of issue)

Page 1 of 2
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Sl. 4. EZ Izjava o sukladnosti za uredaj Rosemount 2110 (str. 2.)

—

e d EU Declaration of Conformity c €
EMERSON. No: RMD 1069 Rev. F

EMC Directive (2014/30/EU)

Rosemount 21100%***; Rosemount 21101 %#***
Harmonized Standards: EN 61326-1:2013, EN 61326-2.3:2013

LYV Directive (2014/35/EU)

Rosemount 21100%%**
Harmonized Standards: EN 61010-1:2010

RoHS Directive (2011/65/EU) — Effective from 22 July 2017

The Model 2110%#### ig in conformity with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment.

(Minor variations in design to suit the application and/or mounting requirements are identified by alpha/numeric
characters where indicated * above)

Page2of2
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SI. 3. EU Izjava o sukladnosti za uredaj Rosemount 2110 (str. 1.)

18

é’ Izjava o sukladnosti za podrué¢je Europske unije ‘ €

EMERSON. Br.: RMD 1069 ver. F

Mi

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
Ujedinjena Kraljevina

pod vlastitom isklju¢ivom odgovornoscu izjavljujemo da je proizvod

Kompaktna sklopka razine teku¢ine Rosemount™ 2110 u obliku

vibrirajuée vilice
proizvodaca
Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
Ujedinjena Kraljevina

na koji se odnosi ova izjava u skladu s odredbama direktiva Europske unije, ukljucujuéi

najnovije izmjene i dopune, prema prilogu.

Pretpostavka o sukladnosti temelji se na primjeni uskladenih normi i,

potrebno, certifikaciji ovlastenog tijela Europske unije prema prilogu.

Voditelj za globalna odobrenja

ako je primjenjivo ili

- '{i‘_/_ __— (potpis)

David Ross-Hamilton

(funkcija)

20.7.2017.

(ime i prezime)

Stramica | od 2

(datum izdavanja)
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SlI. 4. EU Izjava o sukladnosti za uredaj Rosemount 2110 (str. 2.)

I
& Izjava o sukladnosti za podrucje Europske unije
EMERSON Br.: RMD 1069 ver. F

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti (2014/30/EU)

Rosemount 21100%***; Rosemount 21101%***
Uskladene norme: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

Direktiva o niskom naponu (2014/35/EU)

Rosemount 21100%***
Uskladene norme: EN 61010-1:2010

Direktiva RoHS (2011/65/EU) — na snazi od 22. srpnja 2017.

Model 2110***** y skladu je s Direktivom 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vijeca o
ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronitkoj opremi.

(Manja odstupanja u izradi radi uskladivanja za primjenu i/ili zahtjeve za montaZu navedena su u skladu s
broj¢anim/slovnim znakovima i oznaéena znakom * u prethodnom tekstu)

Stranica 2 od 2

19



Vodié za brzi poéetak rada

Svibanj 2018.

20

A China RoHS B2 YFE G RAIR/E RE HTHF A S S Rosemount 2110
List of Rosemount 2110 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

FEWR | Hazardous Substances
WL % - AL E e £ WBRRR
Part Name L] Mercury Craliiun Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
BT
Electronics o (0] o [e] [¢] [e]
Assembly
FERULE
Housing o o o [¢] [¢] [¢]
Assembly
(s FikEs
Sensor X o o [¢] o o
Assembly

RS F IEAESITLII6A HI i T # 1.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: B EZibIFHI I 29I L1 %7 T IR 19 75 5 K 1 TGBIT 26572 I ALGE HIMR - ZEK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X: B Z A AT ST G 2B B — LG B2 DI 2 e TGBIT 26572 T A& 11 MR K.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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Globalno sjediste

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.

Shakopee, MN 55379, SAD
+1 800 999 9307 ili +1 952 906 8888
+1 952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalni ured za Sjevernu Ameriku
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317 SAD
+1 800 999 9307 ili +1 952 906 8888
+1 952 949 7001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Regionalni ured za Latinsku Ameriku
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL, 33323, SAD
+1 954 846 5030
+1 954 846 5121
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalni ured Europa
Emerson Automation Solutions
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svicarska
+41 (0) 41 768 6111
+41 (0) 41 768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalni ured za Aziju i Pacifik
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapur 128461
+65 6777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Regionalni ured za Bliski istok i Afriku
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubai, Ujedinjeni Arapski Emirati
+971 4 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

*00825-0125=-40229 %

Vodié€ za brzi pocetak rada
00825-0125-4029, ver. AB
Svibanj 2018.

Emerson d.o.o.

Emerson Process Management
Selska cesta 93

HR — 10000 Zagreb

+385 (1) 560 3870

+385 (1) 560 3979
info.hr@emersonprocess.com
www.emersonprocess.hr

Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

You Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Tube
Google.com/+RosemountMeasurement

Uvijeti prodaje drustva Emerson dostupni su na zahtjev.
Logotip Emerson zastitni je i usluzni Zig tvrtke

Emerson Electric Co.

Rosemount je znak jednog od drustava grupe Emerson.
Svi ostali Zigovi vlasnistvo su svojih viasnika.

© 2018 Emerson. Sva prava pridrzana.
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